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CIRCUIT COURT FOR _________________, Case No._________ 

      City/County 

TRIBUNAL DE CIRCUIT DE Ville/comté Affaire n⁰ 

__________________________________ 

Name 

Nom 

vs 

c. Name

Nom

__________________________________ 

Street Address     Apt. # 

Adresse physique          Appart. n⁰ 

__________________________________

Street Address     Apt. # 

Adresse physique Appart. n⁰ 

City, State, Zip Code 

Ville, État, Code postal 

City, State, Zip Code 

Ville, État, Code postal 

(________)_______________________ (________)_______________________ 

Area Code   Telephone Area Code   Telephone 

Indicatif        Téléphone Indicatif        Téléphone 

Plaintiff Defendant No. 1 

Demandeur Défendeur n⁰ 1 

Name 

Nom 

__________________________________ 

Street Address     Apt. # 

Adresse physique Appart. n⁰ 

City, State, Zip Code 

Ville, État, Code postal 

(________)_______________________ 

Area Code   Telephone 

Indicatif        Téléphone 

Defendant No. 2 

Défendeur n⁰ 2 

PETITION/MOTION TO MODIFY 

REQUÊTE/MOTION EN VUE DE MODIFIER 

CUSTODY VISITATION 

LA GARDE LE DROIT DE VISITE 

(DR 7) 

(DR 7) 
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I, __________________ representing myself, state that:  

My name 

Je, _____________________________, me représentant, déclare que :  

mon nom 

 

1. I am the __mother __father or ________________________________________________ of:  

   Relationship (for example, aunt, grandfather, guardian, etc.) 

Je suis __ la mère __ le père ou ______________________________________________ de : 

relation (par exemple, tante, grand-père, tuteur, etc.) 

 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

Name of Child 

Nom de l’enfant 

 

Date of Birth 

Date de naissance 

 

2. On ______________ the Circuit Court for ___________________ issued an order in case  

City or County 

number ___________________, granting custody of the child(ren) to _______ and visitation 

to _________________. 

Le __________________, le tribunal de circuit de ____________________________  

ville ou comté 

a rendu une ordonnance dans l’affaire numéro ___________________, accordant la garde de 

l’enfant ou des enfants à _____________________________________ et un droit de visite à 

____________________________________. 

 

3. Since that Order, circumstances have changed and the Order is no longer in the best interest of 

the child(ren) because: 

Depuis cette ordonnance, les circonstances ont changé et l’ordonnance n’est plus dans le 

meilleur intérêt de l’enfant ou des enfants pour les raisons suivantes : 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

 

4. I know of the following additional cases concerning the child(ren) (such as domestic violence 

(protective order), paternity, divorce of the child(ren)’s parents, custody, visitation, or juvenile 

court cases):
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J'ai connaissance des affaires supplémentaires suivantes concernant l’enfant ou les enfants 

(tels que violence domestique [ordonnance de protection], paternité, divorce des parents des 

enfants, garde, visites ou affaires au tribunal des mineurs) : 

Court 

Tribunal 

Case No. 

Affaire n⁰ 
Kind of Case 

Type d’affaire 

Year Filed 

Année déposée 

Results or 

Status (if you 

know) 

Résultats ou 

statut (si vous le 

savez) 

___________ ___________ ___________ ___________ ___________ 

___________ ___________ ___________ ___________ ___________ 

___________ ___________ ___________ ___________ ___________ 

 

 

FOR THESE REASONS, I request the Court change custody and/or visitation as follows: 

POUR CES RAISONS, je demande que le tribunal modifie la garde et/ou le droit de visite, 

comme suit : 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

(State the changes that you are requesting) 

(Indiquez les modifications que vous demandez.) 

 

and order any other appropriate relief.  

et ordonne tout autre redressement approprié.  

 

 

I am also requesting a change in the current child support order. 

Je demande également que soit modifiée l’ordonnance de pension alimentaire pour enfant 

actuellement en vigueur. 

 

I solemnly affirm under the penalties of perjury, that the contents of the foregoing paper are true 

to the best of my knowledge, information, and belief. 

Je déclare solennellement, sous peine de parjure, que le contenu du présent document est, à ma 

connaissance et d'après les informations dont je dispose, véridique. 

 

_____________________________________ ____________________________________ 

Date      Signature 

Date      Signature 
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